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Kuulemismenettelysti vastaavan neuvonantajan loppukertomus (')
Optiset levyasemat
(AT.39639)
(2016/C 484/09)

Johdanto

(1) Padtosluonnos koskee kartellia, jossa oli mukana erditd maailmanlaajuisia optisten levyasemien toimittajia. Pddtos-
luonnoksen mukaan ndmd toimittajat koordinoivat toimintaansa kahden mikrotietokoneiden valmistajan, Dell,
Inc.:n, jiljempénd 'Dell’, ja Hewlett Packardin, jiljempind 'HP’, jarjestimissd optisia levyasemia koskevissa tarjouskil-
pailuissa.

(2) Yritykset tai yhteisyritykset, joiden pditosluonnoksessa todettiin osallistuneen kartelliin, ovat seuraavat: Philips (),
Lite-On (), Philips-Lite-On (%), Hitachi-LG (°), Toshiba-Samsung (°), Sony (’), Sony Optiarc (*) ja Quanta Storage Inc.

Tutkintavaihe

(3) Asia sai alkunsa Philipsin, Lite-Onin ja Philips & Lite-Onin yhdessd esittimaistd hakemuksesta, joka koski sakoista
vapauttamista ja/tai sakkojen lieventdmistd. Komissio sai myohemmin hakemuksen vield Hitachi-LG:ltd. Muut asian
osapuolet eivit hakeneet sakoista vapauttamista tai sakkojen lieventdmista.

(4) Komissio ei suorittanut tarkastuksia. Se osoitti kesidkuussa 2009 kohdennetun tietopyynnon useille optisten levy-
asemien alalla toimiville yrityksille.

Komission viitetiedoksiannot

(5) Komissio antoi 18. heindkuuta 2012 viitetiedoksiannon, mistd ilmoitettiin yritysten, jolle pddtosluonnos on osoi-
tettu, tietyille yksikoille sekd yhdelle muulle yritykselle.

(6) Komissio antoi 18. helmikuuta 2014 kaksi tdydentivad viitetiedoksiantoa, jiljempana "helmikuussa 2014 annetut
taydentdvit viitetiedoksiannot, joista toinen osoitettiin Koninklijke Philips NV:lle, Lite-On IT Corporationille ja Phi-
lips & Lite-On Digital Solutions Corporationille, toinen eri yritykselle. Helmikuussa 2014 annettujen tdydentdvien
viitetiedoksiantojen tavoitteena oli tdydentdd, muuttaa ja/tai selkiyttdd tietyille viitetiedoksiannon saajille esitettyja
véitteitd niiden vastuusta mahdollisessa rikkomisessa.

(7) Komissio antoi tdydentdvin viitetiedoksiannon (%), jiljempand 'kesakuussa 2015 annettu tdydentdva viitetiedok-
sianto’, my6s 1. kesdkuuta 2015. Sen ainoana tarkoituksena oli tdydentdi viitetiedoksiantoa ja helmikuussa 2014
annettuja tdydentdvid viitetiedoksiantoja osoittamalla alkuperidisen viitetiedoksiannon viitteet muille oikeushenki-
lsille, joiden emoyrityksille (tai ndiden edeltdjille) viitetiedoksianto oli jo osoitettu. Kesikuussa 2015 annettu tdy-
dentdvi viitetiedoksianto osoitettiin myos ndiden uusien oikeushenkiloiden emoyrityksille. Kesikuussa 2015
annettu tdydentdva viitetiedoksianto ei koskenut muita viitetiedoksiannon saajia, eikd siind muutettu tai laajennettu
viitetiedoksiannossa niitd vastaan esitettyjd vditteitd.

(") Kuulemismenettelystd vastaavan neuvonantajan tehtidvistd ja toimivaltuuksista tietyissd kilpailuasioita koskevissa menettelyissd
13 pdivind lokakuuta 2011 annetun Euroopan komission puheenjohtajan pddtoksen 2011/695/EU 16 ja 17 artiklan mukaisesti
(EUVLL 275, 20.10.2011, s. 29).

(3 Philipsin yksikot, joille pdatds on osoitettu, ovat Koninklijke Philips NV ja Philips Electronics North America Corporation.

(}) Lite-Onin yksikot, joille pddtos on osoitettu, ovat Lite-On Technology Corporation ja Lite-On Sales & Distribution, Inc.

(*) Philips-Lite-Onin yksikét, joille paitds on osoitettu, ovat Philips & Lite-On Digital Solutions Corporation ja Philips & Lite-On Digital
Solutions USA, Inc.

(*) Hitachi-LG:n yksikot, joille pddtos on osoitettu, ovat Hitachi-LG Data Storage, Inc., Hitachi-LG Data Storage Korea, Inc.

(°) Toshiba-Samsungin yksikét, joille paitds on osoitettu, ovat Toshiba Samsung Storage Technology Corporation ja Toshiba Samsung
Storage Technology Korea Corporation.

() Sonyn yksiket, joille padtos on osoitettu, ovat Sony Corporation ja Sony Electronics Inc.

(®) Sony Optiarcin yksikot, joille pditds on osoitettu, ovat Sony Optiarc Inc. ja Sony Optiarc America Inc.

() Se oli osoitettu seuraaville: Koninklijke Philips NV, Philips Electronics North America Corporation, Philips Taiwan Ltd., Lite-On Tech-
nology Corporation, Lite-On Sales & Distribution, Inc., Philips & Lite-On Digital Solutions Corporation ja Philips & Lite-On Digital
Solutions USA, Inc.
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(8) Kaksi osapuolta arvosteli viitetiedoksiantoon antamissaan kirjallisissa vastauksissa yleisid viittauksia véitetiedok-
siannon liitteeseen, jossa esiteltiin oletetun kilpailunvastaisen yhteydenpidon tilanteita. Tarkastelin viitetiedoksiantoa
ja kyseistd liitettd. Toisin kuin kyseiset osapuolet katsoivat, liitteen ansiosta vditetiedoksiannon saajat saattoivat tar-
kistaa, mitd erityisid tilanteita ja todisteita niitd vastaan oli, ja paitelld niistd, ettd komissio aikoi vedota kaikkiin
liitteessé lueteltuihin yhteydenpitoihin. Tdmén arvion vahvistavat asianomaiset osapuolet, jotka ovat voineet esittdd
puolustusargumentteja kaikista viitetiedoksiannossa olleista nikokodista. Koska viitetiedoksianto ja kesikuussa
2015 annettu tdydentdvd viitetiedoksianto ovat niiden saajia koskevaa luetteloa lukuun ottamatta kdytinnossd
samat my0s kyseisen liitteen osalta, tima arvio koskee myds kesikuussa 2015 annettua tdydentdvid viitetiedok-
siantoa,

Viitetiedoksiantoon ja tiydentiviin viitetiedoksiantoihin annettavien kirjallisten vastausten miiriajat

(9) Kilpailun péiosasto jatkoi kirjallisen vastauksen laatimiseen alun perin asetettua kahdeksan viikon mairdaikaa usei-
den viitetiedoksiannon saajien kohdalla. Sain kahdelta muulta viitetiedoksiannon saajalta mairdajan jatkamista
koskevat perustellut pyynnot, jotka kilpailun pddosasto oli aiemmin evdnnyt. Jatkoin médrdaikaa yhdelld viikolla
sekd yhdelld tyopaivalla.

(10) Helmikuussa 2014 annettujen tdydentdvien viitetiedoksiantojen saajat vastasivat niiden kirjallisille huomautuksille
asetetussa maardajassa (neljd viikkoa vastaanottamisesta).

(11

~

Kilpailun pddosasto asetti kesakuussa 2015 annettuun tdydentdvddn viitetiedoksiantoon vastaamiselle miltei viiden
viikon méirdajan sen vastaanottamisesta. Kaikki véitetiedoksiannon saajat vastasivat maaraajassa.

Mahdollisuus tutustua tutkinta-aineistoon

(12

-

Viitetiedoksiannon saajat kdyttivit mahdollisuutta tutustua niihin osiin komission aineistoa, joihin tutustuminen oli
mahdollista ainoastaan komission tiloissa. Kilpailun pddosasto antoi tutustuttavaksi annetun aineiston loppuosan
kyseisten viitetiedoksiannon saajien kdyttoon sihkoiselld tallennusvilineella.

(13

=

Kilpailun pédosasto kasitteli joitakin tutkinta-aineistoon tutustumista koskevia lisipyyntoja.

(14

=

Kilpailun pédosasto selitti helmikuussa 2014 annettujen tdydentdvien viitetiedoksiantojen ldhetekirjeessd, ettd
kyseisten viitetiedoksiantojen saajien vastaiset todisteet oli saatu joko niité itseltddn tai ne olivat olleet kaytettavissd
osana viitetiedoksiannon antamisen jilkeen tarjottua mahdollisuutta tutustua asiakirjoihin. Tamédn vuoksi kilpailun
pddosasto ei katsonut, ettd helmikuussa 2014 annettujen tdydentdvien viitetiedoksiantojen antamisen jilkeen olisi
pitanyt tarjota uutta mahdollisuutta tutustua asiakirjoihin.

(15) Kesdkuussa 2015 annetun tdydentdvin vditetiedoksiannon saajat kdyttivdat oikeuttaan tutustua komission
aineistoon.

Kesikuussa 2015 toimitettu asiaseikkoja koskeva kirje

(16) Kilpailun pddosasto lahetti 13. maaliskuuta 2015 kirjeen kaikille osapuolille ja liitti sithen mukaan Delliltd ja HP:1td
saamiaan uusia asiakirjoja. Kilpailun péddosasto toimitti 3. kesikuuta 2015 pdivitylld asiaseikkoja koskevalla kir-
jeelld niille osapuolille tietoja siitd, miten komissio aikoi kdyttdd niitd asiakirjoja.

(17) Kilpailun pédosasto asetti vastauksena asiaseikkoja koskevaan kirjeeseen tehtaville kirjallisille huomautuksille kah-
den viikon médrdajan sen vastaanottamisesta sihkopostitse. Kaikki osapuolet yhtéd lukuun ottamatta vastasivat tdssd
ajassa. Kilpailun paddosasto myonsi tille yhdelle osapuolelle yhden viikon lisdajan vastaamiseen.

Asianomaiset kolmannet osapuolet: Dell

(18) Sain Delliltd 31. lokakuuta 2012 perustellun pyynnon tulla kuulluksi asianomaisena kolmantena osapuolena ase-
tuksen (EY) N:o 1/2003 (') 27 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 773/2004 (?) 13 artiklan mukaisesti. Katsoin, ettd asia
koskee pddtoksen 2011/695/EY 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti riittdvissd médrin Dellin etua edelldi mainituissa
sadnnoksissd tarkoitetulla tavalla. Timdn vuoksi hyviksyin Dellin asianomaiseksi kolmanneksi osapuoleksi.

(") Perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvistettujen kilpailusdintojen tdytdntdonpanosta 16 pdivand joulukuuta 2002 annetun
neuvoston asetuksen N:o 1/2003 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

() Komission asetus (EY) N:o 773/2004, annettu 7 piivind huhtikuuta 2004, EY:n perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan mukaisten
komission menettelyjen kulusta (EUVL L 123, 27.4.2004, s. 18).
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(19) Kilpailun pddosasto ilmoitti asetuksen (EY) N:o 773/2004 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti Dellille kirjallisesti
menettelyn luonteesta ja aiheesta, minki jilkeen Dell esitti ndkokantansa kirjallisesti.

Suullinen kuuleminen

~
=
2

Suullinen kuuleminen jérjestettiin 29. ja 30. marraskuuta 2012, ja se kesti yli puolitoista pdivaa. Kaikki vditetiedok-
siannon saajat osallistuivat yhtd lukuun ottamatta. Istuntoja ei pidetty suljetuin ovin.

(21

~

Episin Dellin pyynnon osallistua suulliseen kuulemiseen. En katsonut titd pddtoksen 2011/695/EU 6 artiklan
nojalla tarpeelliseksi (!). Ensinndkin Dellin lisndolo olisi todenndkoisesti estinyt sakoista vapauttamista ja/tai niiden
lieventdmistd koskevan hakemuksen tehneitd yrityksid osallistumasta suulliseen kuulemiseen tdysimittaisesti ja aktii-
visesti. Toiseksi se, ettd mahdollinen vahingonkorvausvaateiden esittdjan lasndolo suullisessa kuulustelussa sallitaan,
saattaisi vaikuttaa yleisemminkin rajoittavasti komission sakkolievennys- ja sakkovapautusohjelmaan. Kolmanneksi
Dellin ldsndolo olisi saattanut rajoittaa komission ja viitetiedoksiannon saajien vilisen keskustelun avoimuutta, ja
asianomaisten osapuolten mahdollisuudet puolustautua asianmukaisesti olisivat saattaneet heikentyd. Neljanneksi
katsoin, ettei ollut todennikdistd, ettd Dell, jolta epiilty kilpailunvastainen yhteistyo salattiin, olisi voinut merkitti-
vasti selventdd asiaan liittyvid tosiseikkoja suullisessa kuulemisessa (3. Viidenneksi Dell ei ollut saanut tutustua véi-
tetiedoksiantoon tai tutkinta-aineistoon, ja vaikutti todennikoiseltd, ettd suullisessa kuulemisessa keskityttiisiin vai-
tetiedoksiannon tulkintaan ja asiaan liittyviin todisteisiin. Kuudenneksi on muistettava — vaikka tdma ei vaikuttanut
pddtokseeni — ettd kolmansilta osapuolilta, kuten Delliltd, saadut hakemukset suullisen kuulemisen valmistelujen
ollessa jo pitkalld todennikoisesti haittaisivat suullisen kuulemisen jdrjestelyja (°).

(22

-

Kilpailun pddosasto esitti kuulemisen aikana eriille yhteisyritykselle kysymyksen lausunnosta, joka oli esitetty sen
emoyritysten yhteisyrityksen muodostamisaikana voimassa olleiden EU:n yrityskeskittymien valvontaa koskevien
sadntojen mukaisesti toimittamassa yrityskeskittymien valvontaa koskevassa ilmoituksessa (CO-lomake). Huomautin
asianomaiselle osapuolelle, ettd kysymys muodosti mielestdni menettelyvirheen, ja ettd osapuoli saattoi jittdd halu-
tessaan vastaamatta kysymykseen. Komissio ei voi EU:n yrityskeskittymien valvontaa koskevien sddntojen mukaan
kéyttad yrityskeskittymin valvontamenettelyssi saatuja tietoja erillisessd (kartelli)menettelyssi (*). Koska asianomai-
nen osapuoli pddtti vastata kysymykseen, totesin, ettei sen puolustautumisoikeuden tosiasiallista toteutumista ollut
rikottu.

(23) Helmikuussa 2014 ja kesikuussa 2015 annettujen tdydentivien viitetiedoksiantojen saajat eivit pyytineet kirjalli-
sissa vastauksissaan mahdollisuutta esittdd nakemyksiddn suullisessa kuulemisessa (°).

Piitosluonnos

(24) Kuultuaan asianomaisia osapuolia komissio luopui kanteen nostamisesta yhden yrityksen osalta. Kahden yrityksen
ja yhden yhteisyrityksen osalta pddtoksessd ei pidetty voimassa viitetiedoksiannossa eikd helmikuussa 2014 ja
kesdkuussa 2015 annetuissa tdydentévissd viitetiedoksiannoissa, jiljempand yhdessd "viitetiedoksiannot” esitettyjd
viitteitd siltd osin kuin ne koskivat toimintaa, joka liittyi toiseen kyseisistd optisten levyasemien asiakkaista.

(25) Toisin kuin viitetiedoksiannossa, yritysten, joille pdatosluonnos on osoitettu, osalta ei otettu huomioon raskautta-
via seikkoja.

(26

~

Paitosluonnoksen mukaan yritykset, joille pditos on osoitettu, osallistuivat 23. kesdkuuta 2004-25. marraskuuta
2008 toimineeseen kartelliin. Tamd kokonaiskesto on Iyhyempi kuin viitetiedoksiannossa mainittu. Kaikki ajat,
jotka yksittdisten yritysten, joille pditds on osoitettu, katsotaan olleen vastuussa, ovat lyhyempid kuin viitetiedok-
siannossa esitetyt vastaavat ajat. Vastuullisina pidettyjen yritysten vastuussaoloaika on lyhentynyt siten, ettd se vaih-
telee noin seitsemastd kuukaudesta yli neljadn vuoteen ja kahdeksaan kuukauteen.

() Ks. asetuksen (EY) N:o 773/2004 13 artiklan 2 kohta.

(%) Ks. padtoksen 2011/695/EU johdanto-osan 13 kappale.

() Dell oli jo pitkddn ollut tietoinen meneillddn olevasta menettelystd, ja silti se haki asianomaisen kolmannen osapuolen asemaa vain
kuukautta ennen suullista kuulemista. Sen virallinen pyynt6 saada osallistua suulliseen kuulemiseen saapui vajaa viikko ennen
kuulemista.

(*) Ks. yrityskeskittymien valvonnasta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 17 artiklan 1 kohta (EYVL L 24, 29.1.2004, s. 1).
Taysin sama sadnnos sisltyi myos aiemmin voimassa olleisiin yrityskeskittymien valvontaa koskeviin saant6ihin.

(’) Ks. asetuksen (EY) N:o 773/2004 12 artiklan 1 kohta.
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(27) Lisaksi viitetiedoksiannossa annettiin asianomaisille osapuolille SEUT-sopimuksen 101 ja 102 artiklan mukaisissa
menettelyissd sovellettavista kdytdnnesddnnoistd annetun komission tiedonannon (') 85 kohdan mukaisesti tilaisuus
esittdd sakkojen mdaardytymismenetelmid koskevat huomautuksensa. Pditosluonnoksessa on muutettu komission
asiasta saamien huomautusten perusteella tapaa arvioida myynnin arvoa sakkojen laskemista varten.

Loppuhuomautukset

(28) Olen tutkinut paiatoksen 2011/695/EU 16 artiklan mukaisesti, kisitelldanko paitosluonnoksessa ainoastaan sellaisia
véitteitd, joista osapuolille on annettu mahdollisuus esittdd ndkemyksensd. Katson, ettd asia on ndin.

(29) Katson kaiken kaikkiaan, ettd menettelylliset oikeudet ovat tosiasiallisesti toteutuneet tdssd asiassa.

Brysselissd 9. lokakuuta 2015

Wouter WILS

(') EUVL C 308, 20.10.2011, s. 6.
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